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Instrukcja obstugi

HRU-WALL-WI

1. Informacje ogolne

1.1 Opis jednostki
HRU-WALL to decentralne, bezkanatowe urzadzenie wentylacyjne z odzyskiem ciepta, przeznaczone do

budynkéw mieszkalnych. Zwany réwniez urzadzeniem ,push & pull”, wewnatrzéciennym lub jedno-
pomieszczeniowym. Zaleca sie instalacje dwoch urzadzen w parze: gdy jedno urzadzenie ,wywiewa”
powietrza, drugie je ,nawiewa”. Pare urzadzeA mozna zamontowa¢ w tym samym pomieszczeniu lub
w réznych pomieszczeniach (np. w pokoju goscinnymi i sypialni). Urzadzenie jest przystosowane do montazu
na $cianie zewnetrznej.

Jednostka powinna dziata¢ bez przerwy i by¢ wytaczana jedynie na czas konserwacji lub
serwisowania. W sytuacji, kiedy wymiana ciepta nie jest potrzebna (na przyktad w czasie, gdy
temperatura wewnatrz i na zewnatrz jest zblizona), lub kiedy wymiana ciepta nie jest zalecana
(np. podczas uzywania opcji ,summer free cooling”), zaleca sie przetaczenie jednostki

w tryb tylko wywiew lub w tryb tylko nawiew i NIE wytaczanie jej.

1.2 Jak korzystac z instrukcji
Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznadsie z niniejsza instrukcja i przechowywad ja w bezpiecznym

miejscu, aby méc z niej skorzystac w przysztosci.
Niniejsza instrukcja ma postuzy¢ jako pomoc dla wykwalifikowanych monteréw przy instalacji HRU-WALL wraz
ze wszystkimi dodatkowymi urzadzeniami. Urzadzenie nalezy uzytkowaé zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przed instalacja i/lub uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescia instrukgji. Informujemy, iz stale
pracujemy nad rozwojem i udoskonalaniem naszych produktéw, stad wynikna¢é moga niewielkie réznice
miedzy instrukcja a obstugiwanym urzadzeniem.

1.3 Oznaczenia

! NIEBEZPIECZENSTWO \wskazuje na zagrozenie mogace skutkowac obrazeniami ciata oraz
WARNING  SMiercia.

UWAGA wskazuje na dodatkowe informacje.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Ogdlne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa
Produkt ten zostat skonstruowany zgodnie z normami i przepisami dotyczacymi urzadzen elektrycznych,
a jego instalacji winien dokonywac personel posiadajacy odpowiednie kwalifikacje techniczne. Producent nie
przyjmuje odpowiedzialnosci za szkody wzgledem osdb lub mienia wynikajace z nieprzestrzegania nakazéw
zawartych w niniejszym dokumencie.

2.2 Srodki ostroznosci w zakresie montazu urzadzenia

* Urzadzenie nie powinno by¢ wykorzystywane do celéw innych niz te, ktére zostaty okreSlone w niniejszej
instrukgji.

ALNOR® systemy wentylacji
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HRU-WALL-WI

* Po wyjeciu produktu z opakowania, nalezy sprawdzi¢ jego stan. W razie watpliwosci, nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym serwisantem. Nie pozostawia¢ opakowania w zasiegu matych dzieci lub os6b
niepetnosprawnych.

* Nie dotykac¢ urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi dtofimi/stopami.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz przez osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy w tym
zakresie, jesli osoby takie beda znajdowac sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
uzyskaja od niej wskazéwki w zakresie obstugi i wszelkie zagrozenia z nia zwiazane. Nalezy dopilnowa¢, aby
urzadzenie nie stato sie przedmiotem zabaw dzieci. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci nie bedace pod nadzorem dorosych.

* Nie uzywac urzadzenia w obecnosci tatwopalnych oparéw takich jako opary alkoholu, srodkéw owadobdjczych,
benzyny itd.

* W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia, nalezy je odtaczy¢ od zasilania
sieciowego i skontaktowac sie niezwtocznie z wykwalifikowanym serwisantem. W celu dokonywania napraw,
nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zapasowe.

* Instalacja elektryczna, do ktérej podtaczone jest urzadzenie musi by¢ zgodna z przepisami.

* Przed podfaczeniem produktu do zasilania elektrycznego lub gniazdka elektrycznego nalezy upewnic sie, ze:
dane podane na tabliczce znamionowej (napiecie i czestotliwos¢) odpowiadaja parametrom sieci elektrycznej
zasilanie/gniazdko elektryczne jest dostosowane do maksymalnej mocy urzadzenia. Jezeli nie, nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisantem.

* Urzadzenia nie powinno sie wykorzystywac¢ jako urzadzenia uruchamiajacego dla podgrzewaczy wody,
piecéw itd. jak réwniez nie powinno ono dokonywa¢ odprowadzenia do przewodoéw cieptego powietrza/
gazdéw spalinowych wychodzacych z jakiegokolwiek urzadzenia spalajacego. Urzadzenie musi odprowadzac
powietrze na zewnatrz przez swoj witasny specjalny przewod.

* Temperatura pracy: -20°C do +50°C.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do wyciagu czystego powietrza, t.j. bez smaru, sadzy, srodkéw
chemicznych lub korozyjnych badz mieszanin palnych czy wybuchowych.

* Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia wystawionego na dziatanie czynnikdéw atmosferycznych (deszczu, stonca,
Sniegu itd.).

* Nie zanurza¢ urzadzenia lub jego czesci w wodzie lub innych cieczach.

* Wylaczac¢ wytacznik gtéwny za kazdym razem w przypadku wykrycia usterki w urzadzeniu lub podczas jego
czyszczenia.

* Do celéw instalacyjnych nalezy rowniez w state okablowanie wiaczy¢ roztacznik wielobiegunowy zgodnie
z przepisami instalacyjnymi, aby zapewni¢ petne roztaczenie zgodnie z warunkami kategorii Ill przepiecia
(odlegtos¢ otwarcia zestykow réwna lub wieksza niz 3mm).

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego punkt
serwisowy lub inne osoby posiadajace podobne kwalifikacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

* Nie blokowac wentylatora lub kratki zewnetrznej, aby zapewni¢ optymalny przeptyw powietrza.

* Zapewni¢ odpowiedni powrét/odprowadzenie do lub z pomieszczenia zgodnie z istniejacymi przepisami
w celu zapewnienia wiasciwej eksploatacji urzadzenia.

* Jezeli w otoczeniu, w ktérym produkt jest zainstalowany znajduje sie réwniez urzadzenie dziatajace na paliwo
(podgrzewacz wody, piec metanowy itd. ktorych konstrukcja nie jest konstrukcja typu ,,zamknieta komora”),
istotne jest zapewnienie odpowiedniego doptywu powietrza, aby zapewnic dobre spalanie i wtasciwe dziatanie
urzadzenia.
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2.3 Dyrektywy

* Dyrektywa niskonapieciowa: 2014/35/WE

* Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej: 2014/30/WE w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC), zgodnie z nastepujacymi normami: Bezpieczenstwo elektryczne: EN60335-
1(2012)+A11+A13; EN 60335-2-80(2003)+A1+A2. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EN 55014-1(2017);
EN 55014-2(2015); EN 61000-3-2(2014); EN 61000-3-3(2013).

ALNOR® systemy wentylacji
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3.

Dane techniczne

3.1 Cechy urzadzenia
Materiat rury teleskopowej: wysokiej jakosci, odporne na uderzenia i promienie ultrafioletowe tworzywo

ABS, w kolorze RAL 9010.

Mozliwos¢ zdjecia pokrywy przedniej w celu oczyszczenia bez uzycia narzedzi.

Montaz przy uzyciu plyty instalacyjnej, umozliwiajacy fatwy dostep do wymiennika ciepta, od strony
pomieszczenia, umozliwiajaca fatwy dostep do wymiennika ciepta z pomieszczenia.

Filtr przeciwpytkowy, z mozliwoscia tatwego zdjecia przez uzytkownika bez uzycia narzedzi

Regeneracyjny ceramiczny wymiennik ciepta o konstrukgji w ksztatcie plastra miodu

Zewnetrzna aluminiowa ostona pomalowana na kolor biaty RAL 9010, z wyktadzing akustyczna.
Wydajny aerodynamiczny wentylator z topatkami “skrzydetkowymi”, ktére w sposéb optymalny wyciszaja
urzadzenie i zwiekszaja jego wydajnos¢.

Jednofazowy rewersyjny silnik bezszczotkowy EC z wbudowanym zabezpieczeniem termicznym.

Silnik zamontowany na wysokiej jakosci tozyskach kulkowych.

Urzadzenie posiada podwdjna izolacje: uziemienie nie jest wymagane.

Mozliwos¢ wyboru predkosci.

Tryb zwiekszenia wydajnosci (boost).

Tryb swobodnego chtodzenia (tryb jednokierunkowy).

Stopien ochrony IPX4.

Zasilanie elektryczne - 220V do 240V~ 50Hz.

Bezprzewodowy modut Wi-Fi

Whbudowany czujnik temperatury oraz wilgotnosci

3.2 Specyfikacja techniczna

Przeptyw powietrza Moc Waga
Model [mIh] wi [kg]
HRU-WALL-WI-150-60 20/40/60 1,4/2,3/3,8 4,3

ALNOR® systemy wentylacji
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HRU-WALL-WI

3.3 Wymiary (mm)

A B C

" S
Osfona wewnetrzna
E
HRU-WALL-WI-150-60

Wymiar A 218

Wymiar B 51

- Wymiar C 300-570

Wymiar D 159
=== Wymiar E 255
Wymiar F 255
G Wymiar G 130

Czerpnia zewnetrzna

4. Eksploatacja

4.1 Instalacja aplikacji oraz parowanie urzadzenia

Krok 1.

Sciggnij ze sklepu Play lub App Store aplikacje WallAIR i zainstaluj na urzadzeniu z systemem
Android lub iOS. Smartfon z zainstalowana aplikacja pozwoli sterowac rekuperatorem lub grupa
rekuperatoréw w zasiegu sieci WLAN.

Krok 2.
Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia znajduja sie w zasiegu routera.

Ustaw zworke w pozycji App.

ALNOR® systemy wentylagji
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Krok 3.

Rekuperator po uruchomieniu tworzy punkt dostepowy Wi-Fi

o nazwie HRU-WALL-150 ktéry nie wymaga hasta. Potacz smartfon z tym punktem dostepowym.
Nastepnie uruchom aplikacje i przejdz do ,,Ustawienia”.

Brak podizizanych uradses w hwaley
ot
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Krok 4.
Nastepnie wybierz ,,Podtacz nowe urzadzenie”.

ALNOR® systemy wentylacji
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Krok 5.
Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi (do ktérej podaczony bedzie HRU-WALL-WI oraz smatfon/tablet).
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Krok 6.
Upewnij sie, ze Twoj smartfon potaczyt sie ponowie z Twoja siecia Wi-Fi. Dopiero jesli ten warunek jest
spetniony, aplikacja przejdzie do kolejnego ekranu.

Krok 7.
Wybierz pomieszczenie, w ktérym zostato zainstalowane urzadzenie. Istnieje mozliwo$¢ dodania nowej

grupy.

W LT RN

enie, w ktdrym zostato
widje urzgdzenie
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Krok 8.
Wytacz zasilanie rekuperatora i ustaw zworke w pozycji RUN.

Krok 9.
Po przywrdceniu zasilania rekuperator powinien reagowac na polecenia wysytane poprzez aplikacje.
Nalezy powtdrzy¢ powyzsza procedure dla wszystkich rekuperatoréw HRU-WALL-WI-150-60.

5. Synchronizacja

Synchronizacja pracy dwdch lub wiecej jednostek odbywa sie poprzez dodanie w aplikacji tych jednostek do
tego samego pomieszczenia (patrz rozdziat 4. krok 7.)

Opcje synchronizacji mozna zmieni¢ klikajac w aplikacji ,Ustawienia” i zmieniajac jednostki przypisane do
pomieszczen.

6. Umiejscowienie zworki

Zworka w pozycji A (Rys. 19A) oznacza tryb tylko wywiew. Zworka w pozycji B (Rys. 19B) oznacza tryb tylko
nawiew. Pozycja zworki definiuje zaréwno kierunek przeptywu powietrza kiedy jednostka jest wtaczana po
raz pierwszy (do synchronizacji) oraz kierunek przeptywu powietrza w trybie swobodnego chtodzenia.

7. Konserwacja i serwis

Czynnosci konserwacyjne moze wykona¢ uzytkownik jak wskazano na stronie 22.

Serwis z kolei musi zosta¢ przeprowadzony przez uprawnionego instalatora zgodnie z lokalnymi przepisami
i regulacjami. Nalezy upewnic sig, ze zasilanie sieciowe zostato odtaczone od urzadzenia (strona 23).

8. Utylizacja i recykling

Informacje o utylizacji urzadzen pod koniec okresu ich uzytkowania. Produkt jest
zgodny z Dyrektywa UE 2002/96/WE. Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci
wskazuje, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy go wyrzucac
razem z innymi odpadami. W zwiazku z tym uzytkownik jest zobowiazany dokona¢
utylizacji przedmiotowego produktu w odpowiednich punktach zbiérki i utylizacji
odpadow elektronicznych i elektrotechnicznych lub odesta¢ produkt do sprzedawcy
detalicznego przy zakupie nowego réwnowaznego urzadzenia. Selektywna zbiorka
wycofanego z uzycia urzadzenia w celu recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania
przyjaznego dla srodowiska pomaga zapobiegac niekorzystnemu oddziatywaniu na
srodowisko oraz zdrowie i promuje recykling materiatéw, z ktérych wykonane jest

_ urzadzenie. Niewtasciwa utylizacja produktu przez uzytkownika moze skutkowa¢
sankcjami administracyjnymi przewidzianymi przepisami prawa.

ALNOR® systemy wentylacji
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HRU-WALL-WI

1. General information

1.1 Description of the unit
HRU-WALL is a single alternate flow decentralized (single point) residential heat recovery unit, also called

«push&pull» unit, designed to ensure adequate ventilation in enclosed environments without energy losses.
It is recommended that two units are installed in pair: when one unit is pulling, the other is pushing. Pair
of units can be installed in the same room or in different rooms (i.e. livingroom and bedroom). The unit is
suitable for installation on an outside wall.

The unit should operate continuously, and only stopped for maintenance or service. When heat
exchange is not useful (for example in mid-seasons when indoor and outdoor temperatures are
similar), or when heat exchange is not recommended (for example with the option “summer free
cooling”), it is recommended to set the unit in “extract-only” or “intake-only” mode and NOT to
switch it off.

1.2 _How to use this manual
Read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place for reference.

1.3 Admonitions

! WARNING identifies a hazard that could lead to personal injury, including death

WARNING

NOTE is used to highlight additional information.

2. Safety

2.1 General safety instructions
This product was constructed up to standard and in compliance with regulations relating to electrical equipment

and must be installed by technically qualified personnel. The manufacturer assumes no responsibility for
damage to persons or property resulting from failure to observe the regulations contained in this manual.

2.2 Precautions for installation, use and maintenance

* The device should not be used for applications other than those specified in this manual.

» After removing the product from its packaging, verify its condition. In case of doubt, contact a qualified
technician. Do not leave packaging within the reach of small children or people with disabilities.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands/feet.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

* Do not use the product in the presence of inflammable vapours, such as alcohol, insecticides, gasoline, etc.

ALNOR® ventilation systems

is a legally protected trademark and technical patent. All rights reserved.
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HRU-WALL-WI

If any abnormalities in operation are detected, disconnect the device from the mains supply and contact a
qualified technician immediately. Use original spare parts only for repairs.

The electrical system to which the device is connected must comply with regulations.

Before connecting the product to the power supply or the power outlet, ensure that: the data plate (voltage
and frequency) correspond to those of the electrical mains and the electrical power supply/socket is adequate
for maximum device power. If not, contact a qualified technician.

The device should not be used as an activator for water heaters, stoves, etc., nor should it discharge into hot
air/fume vent ducts deriving from any type of combustion unit. It must expel air outside via its own special
duct.

Operating temperature: -20°C up to +50°C.

The device is designed to extract clean air only, i.e. without grease, soot, chemical or corrosive agents, or
flammable or explosive mixtures.

Do not leave the device exposed to atmospheric agents (rain, sun, snow, etc.).

Do not immerse the device or its parts in water or other liquids.

Turn off the main switch whenever a malfunction is detected or when cleaning.

For installation an omnipolar switch should be incorporated in the fixed wiring, in accordance with the
wiring regulations, to provide a full disconnection under overvoltage category Ill conditions (contact opening
distance equal to or greater than 3mm).

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Do not obstruct the fan or exhaust grille to ensure optimum air passage.

Ensure adequate air return/discharge into/from the room in compliance with existing regulations in order to
ensure proper device operation.

If the environment in which the product is installed also houses a fuel-operating device (water heater, methane
stove etc., that is not a “sealed chamber” type), it is essential to ensure adequate air intake, to ensure good
combustion and proper equipment operation.

2.2 Directives / Norms

2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD) and 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility (EMC), in
conformity with the following standards:

Electrical Safety: EN60335-1(2012)+A11+A13; EN 60335-2-80(2003) +A1+A2.

Electromagnetic Compatibility: EN 55014-1(2017); EN 55014-2 (2015); EN 61000-3-2(2014); EN 61000-
3-3(2013).

Technical data

3.1 Features
Tube material: high quality, impact and UV-resistant ABS colour RAL 9010.
Design front cover removable for cleaning without the use of tools.
Easy maintenance installation plate, for easy access to the heat exchanger from inside the room.
Anti-dust filter, easily removable for washing by the user without tools.
Regenerative honeycombs ceramic heat exchanger.
External grille in high quality, external hood in aluminium, painted in white RAL 9010, acoustically lined.
High efficiency aerodynamic fan with “winglet” blades to optimise quietness and efficiency.
Single phase EC reversible brushless motor with integral thermal protection.
Motor mounted on high quality ball bearings.
The unit is double insulated: no earth connection is required.
Trickle speed selectable.
Boost mode.
Free-cooling (Bypass single direction) mode.

ALNOR® ventilation systems

is a legally protected trademark and technical patent. All rights reserved.
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* |IPX4 degree of protection.
* Power supply 220V to 240V~ 50Hz.

3.2 Technical specification

Model Airflow Power Weight
[m3/h] (wij lkg]
HRU-WALL-150-60 20/40/60 1.4/2.3/3.8 4.3
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3.3 Dimensions (mm)

A B C

(]
o
Front panel
E
4 HRU-WALL-WI-150-60
Dimension A 218
w Dimension B 51
Dimension C 300-570

Dimension D 159
=== v Dimension E 255
Dimension F 255
G Dimension G 130

External hood

ALNOR® ventilation systems
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4. Operation

4.1 The installation of the app and pairing of the device

Step 1.

Download the WallAIR Remote application from the Google Play or App Store and install it on
your Android or iOS device. An app installed on the smartphone allows you to control a single
heat recovery unit or a group of heat recovery units within range of the WLAN (Wi-Fi network)
(Wi-Fi network).

Step 2.
Make sure all devices are within the router’s range.

Set the jumper in the App position.
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Step 3.

When the heat recovery unit is turned on, it creates a Wi-Fi access point called HRU-WALL-150 which does
not require a password. Connect the smartphone to this access point. Next, run the application and go to
.Settings”.

ALNOR" ventilation systems
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Step 4.
Then select ,,Connect a new device”.

‘There are cunienty no connected devices pesent
In yonr retwork.

Connest nuw devic
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Step 5.
Select your Wi-Fi network and enter the password (to which the HRU-WALL-WI and smartphone / tablet will
be connected).

AT - w

AL TER] ] A

X Connect new device

¥ Podigez nowe urzgdzenie
Select your Wi-Fi network

W HP Prin S Laser el Pro MFF

W ukiziaptop

W e Connect 1o gkizlaplop:

. After logging in to the e g s i
network, the device turns SR PR —

W Geutebnek Ef| urzaczenie aksainie peobuje polgozve sie ©

Rememiver password

off its HRU-WALL-150 B e o et
access point. ] o Boae o st 1

R

piwiodic sy, Poigcr
| apratia] panawnie.

W dinongoss
___ dedlidiods LED etan sie Gwlect, polyceenin
- mane pobqteren &
|
W amorbivn | urgdzinia
W Geuebnok

W Qirrrhns
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Step 6.
Your smartphone should be reconnected to your Wi-Fi network. If this condition is met, the application will
proceed to the next screen.

Step 7.
Select the room in which the device is installed. You can also add a new group.
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Step 8.
Turn off the power to the heat recovery unit and set the jumper to RUN mode.

Step 9.
It is necessary to repeat the above steps for all HRU-WALL-WI-150-60 units.

ALNOR® ventilation systems
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5. Synchronisation

Synchronization of two or more units is done by adding these units to the same room in the application (see

chapter 4. step 7.)

You can change the synchronization options by clicking “Settings” in the application and changing the room
selection.

6. Jumper positioning

Integral jumper set in position A (Fig. 19A) means “extract-only” mode.
Integral jumper set in position B (Fig. 19B) means “supply-only” mode.
The jumper position defines both the air-flow direction when the unit is activated for the first time (for the

synchronisation) and the air-flow direction of the free-cooling mode.

7. Maintenance and service

Maintenance can be carried out by the user as indicated at page 22.

Service must be perfmormed only by technically qualified personnel in accordance with local rules and
regulations. Make sure that the mains supply to the unit is disconnected (page 23).

Cleaning of the heat exchanger can be performed from outside as well.

8. Disposal and recycling

Information on disposal of units at the end of life. This product complies with EU
Directive 2002/96/EC. The symbol of the crossed-out dustbin indicates that this
product must be collected separately from other waste at the end of its life. The user
must, therefore, dispose of the product in question at suitable electronic and electro-
technical waste disposal collection centres, or else send the product back to the retailer
when purchasing a new, equivalent type device.

Separate collection of decommissioned equipment for recycling, treatment and
environmentally compatible disposal helps to prevent negative effects on the
environment and on health and promotes the recycling of the materials that make up
the equipment.

_ Improper disposal of the product by the user may result in administrative sanctions as
provided by law.

ALNOR® ventilation systems
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Instrukcja obstugi

HRU-WALL-WI

o . .
. 9. Montaz / Installation
E Zawartosc¢ opakowanial Package contents
@)
Y 1 -' 5= W
S \ -
o \X IR - _,/
: o
©
2 min. 108mm HRU-WALL-100-25 3 WEWNATRZ NA ZEW.
min. 158mm HRU-WALL-150-60 INDOOR OUTDOOR
I !
A
N
ol
5
pianka izolacyjna
insulation foam
7
+ =@ 8x10mm
® =0 5x40mm+

ALNOR® systemy wentylagji
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100m HRU-100-25
115 m HRU-150-60
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Instrukcja obstugi

HRU-WALL-WI

198 UMIEJSCOWIENIE ZWORKI
JUMPER POSITION B
N A
NAWIEW
INTAKE

WYWIEW
EXTRACT

JUMPER POSITION A

=[]

'l /;
" |
19A UMIEJSCOWIENIE ZWORKI

20

22
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10. Ponowne ustawienie synchronizacji / Reset of the synchronization
OPCJA 1/ OPTION 1

ALI\IOR systemy wentylaql
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O

11. Czyszczenie filtra (konserwacja) / Filter cleaning (maintenance) E
UWAGA! NOTE! E
Czyszczenie filtra moze by¢ wykonane przez uzytkownika. .
Filter cleaning can be carried out by the user. Q

-

36 37 3
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OFF

on | |
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Instrukcja obstugi

HRU-WALL-WI

12. Czyszczenie wymiennika (serwis)/ Heat exchanger cleaning (service)

UWAGA! NOTE!
Czyszczenie wymiennika musi zosta¢ wykonane przez uprawnionego instalatora.

Heat exchanger cleaning must be carried out only by technically qualified personnel.

ALNOR® systemy wentylagji
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13. Etykieta energetyczna / Energy Label

Poziom mocy akustyczne L Wydajnosc Klasa eneraetvczna
Model Sound power level L, Airflow Ener gc la}; s
[dB] [m3Ih] w
HRU-WALL-WI-150-60 38 60 A

ENERG 83

i

systemy wentylacii HRU-WALL-WI-150-60

2
&
S
o
<
T
S
S
=

38 60

dB m3/h

) * 9

ENERGIA - EHEPT A - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
2018 1254/2014
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14. Karta produktu zgodna z tzw. Dyrektywa ERP, Rozporzadzenia 1253/2014,
1254/2014

Nazwa dostawcy lub znak ALNOR .
towarowy Systemy Wentylacji
Identyfikator modelu HRU-WALL-100-25 | HRU-WALL-150-60

Jednostkowe zuzycie energii (JZE) [kWh/(m?/rok)]

(ciepty, umiarkowany, chtodny) 15,6375 1756 | -162 | -382 | -76,4
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Klasa energetyczna A

Typ jednostki Mieszkalny - dwukierunkowy
Rodzaj napedu naped wielobiegowy
Rodzaj uktadu odzysku ciepta odzysku ciepta

Przy maksymalnej wydajnosci 82%

przy 70% maksymalnego natezenia przeptywu zgodnie z Rozporzadzeniem

1253/2014 i 1254/2014 74%

Maksymalna wartos$¢ natezenia przeptywu 25 mi/h 60 m3/h
Pobo6r mocy przy maksymalnym natezeniu przeptywu 2,6 W 3,8W
Poziom mocy akustycznej (L,,,) 35 dBA 38 dBA
Wartos¢ odniesienia natezenia przeptywu 17 m*/h 41 m3/h
Wartos$¢ odniesienia réznicy cisnienia 10 Pa

Jednostkowy pobér mocy 0,071 w/m3/h 0,054 w/m3/h
Czynnik rodzaju sterowania 1 1

Sterowanie reczne (brak sterowania

Typ sterowania wedtug zapotrzebowania)

Wspdtczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekéw powietrza N/A
Wspotczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekdéw powietrza 1

Wspotczynnik mieszania wewnetrznego N/A
Wspétczynnik mieszania zewnetrznego - N/A
Ostrzezenia o koniecznosci wymiany filtra N/A
Instrukcja instalowania kratek N/A

Adres strony internetowej zawierajacej instrukcje montazu wstepnego/ www.alnor.com.pl

demontazu

Podatnos¢ przeptywu powietrza na zmiany cisnienia N/A

Szczelnos¢ miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku 21 m?/h 60 m3/h
Roczne zuzycie energii elektrycznej [kWh/rok] 1 1 1 0.7 0.7 0.7

(ciepty, umiarkowany, chtodny)

Roczne oszczednosci w ogrzewaniu (ROO) [kWh/rok]

(ciepty, umiarkowany, chtodny) 18 1399 78 18,1 40 78,2

ALNOR® systemy wentylacji
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14. Productfiche according to ERP Directive, Regulations 1253/2014, 1254/2014

o
.
S
(@) Mark Systermy Wentylai
S Model HRU-WALL-100-25 | HRU-WALL-150-60
O e T 156 375|756 162 | 382 764
TU Energy class A
;I Unit typology Residential - bidirectional
; Type of drive multi-speed drive
; Type of Heat Recovery System heat recovery
Maximum thermal efficiency 82%
at 70% at least of the maximum flow rate to the Regulation 1253/2014 and 74%
1254/2014
Maximum flow rate 25 m*h 60 m%h
Electric power input at maximum flow rate 2,6 W 3,8W
Sound power level (L) 35 dBA 38 dBA
Reference flow rate 17 m3/h 41 m3/h
Reference pressure difference 10 Pa
Specific power input (SPI) 0,071 W/m3/h 0,054 W/m?/h
Control factor 1 1
Control typology Manual control (no DCV)
Maximum internal leakage rate N/A
Maximum external leakage rate 1
Internal mixing rate N/A
External mixing rate N/A
Visual filter warning N/A
Instructions to install regulated grilles N/A
Internet address for pre/disassembly instructions www.alnor.com.pl
Airflow sensitivity to pressure variations N/A
Indoor/outdoor air tightness 21 mé/h 60 m*h
fmua ety consumplion (AE0) [Whyear 111 07 07 o
Aol e saved AHS) Knyea) o 09 78 |81 | w0 | a2
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Warunki gwarancji rekuperatora

10.

11.

Gwarancja udzielana jest na okres 24 miesiecy od daty
uruchomienia urzadzenia, jednak nie dtuzej niz 27 miesie-
cy od daty sprzedazy.
W okresie objetym niniejsza gwarancja Producent zobli-
gowany jest do bezptatnego usuniecia wszelkich wad
i niesprawnosci urzadzenia powstatych z przyczyn tkwia-
cych w wyrobie lub zaistniatych z winy Producenta.
Uruchomienie rekuperatora wymaga instalacji przez
uprawnionego instalatora z potwierdzeniem montazu
na karcie gwarancyjnej lub w odpowiednim protokole
odbioru rekuperatora.
Gwarancja obowiazuje pod warunkiem dokonywania re-
gularnych przegladdéw urzadzenia oraz systemu wentyla-
cyjnego w catym okresie gwarancyjnym. Obowiazuje cykl:
1 przeglad na 6 miesiecy pracy systemu. W przypadku
niedopetnienia obowiazku wykonania kolejnych przegla-
déw rekuperatora oraz instalacji przez autoryzowanego
serwisanta, potwierdzonych odpowiednim wpisem oraz
pieczecia na karcie gwarancyjnej, gwarancja automatycz-
nie traci waznos¢.
Gwarancja dotyczy ewentualnej wymiany czesci urzadze-
nia, nie dotyczy ona natomiast Swiadczenia ustug. Gwa-
rancja obowiazuje wytacznie w przypadku wykonania
instalacji elektrycznej i podtaczenia przez uprawnionego
elektryka, co zostaje kazdorazowo potwierdzone odpo-
wiednim protokotem odbioru oraz pieczecia na karcie
gwarancyjnej. Montaz urzadzenia przez osoby nieupo-
waznione powoduje automatyczng utrate gwarangji.
Gwarancji nie podlegaja rekuperatory zamontowane
w systemach wentylacyjnych wykonanych wytacznie z ka-
natéw elastycznych lub w systemach, w ktérych kanaty
gtéwne wykonane sa z przewodow elastycznych.
Gwarangji nie podlegaja rekuperatory zainstalowane
w systemach wentylacyjnych wykonanych wytacznie
z przewodoéw nieizolowanych. Nie dotyczy to instalacji
wykonanych ze specjalistycznych przewodéw wentylacyj-
nych umieszczonych w betonowych wylewkach podtogo-
wych.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wadliwa pra-
ce instalacji lub rekuperatora spowodowana wadliwym
wykonaniem instalacji wentylacyjnej. W szczegélnosci
w przypadku, gdy instalacja wentylacyjna nie posiada
odpowiedniej dokumentacji projektowej lub powyko-
nawczej zawierajacej wszelkie parametry pracy instalacji
wentylacyjnej takie jak przeptywy powietrza, sprez,
wydajnos¢ instalacji, potwierdzone odpowiednimi proto-
kotami pomiarowymi oraz protokotem odbioru instalacji
wentylacyjnej. Brak dokumentacji technicznej instalacji
wentylacyjnej powoduje utrate gwarancji.
Gwarancji podlega towar, na ktéry reklamujacy przedsta-
wit wazna karte gwarancyjna i dowéd zakupu.
Wszelkie nieprawidtowosci w pracy urzadzenia nalezy
zgtaszac sprzedawcy/serwisantowi.
Gwarancja nie sa objete:mechaniczne uszkodzenia sprze-
tu i wywotane nimi usterki,uszkodzenia i wady wynikte
wskutek:
a. Niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja transpor
tu,montazu, uzytkowania,przechowywania i konsewacji
b. Samowolnego dokonywania napraw oraz przerébek
c. Dziatania sity wyzszej np. uderzenia pioruna, powodzi,
przepiec sieci elektrycznej, ekstremalnych warunkach

12.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

20.

atmomosferycznych, uszkodzen wyniktych w wyniku
dziatania zwierzat lub owadéw
d. Uszkodzen wyniktych z niewtasciwego zabezpieczenia
instalacji podczas prowadzenia innych prac budowlanych,
remontowych lub montazowych, w tym uszkodzenia
polegajace na zanieczyszczeniu wnetrza rekuperatora
e. Uszkodzen wyniktych z niewtasciwego wykonania lub
podtaczenia sieci elektrycznej
. Uszkodzen wyniktych z zanieczyszczenia urzadzenia,
uszkodzen powstatych w wyniku pracy urzadzenia z silnie
zanieczyszczonymi filtrami lub w wyniku pracy urzadzenia
bez filtréw oraz w wyniku silnego zanieczyszczenia insta
lacji wentylacyjnej
g. Uszkodzen wyniklych z zainstalowania urzadzenia
w instalacji wentylacyjnej wykonanej wadliwie lub nie
posiadajacej odpowiedniej dokumentacji technicznej
potwierdzonej odpowiednimi protokotami pomarowymi
oraz protokotem odbioru instalacji lub w odpowiednim
protokole odbioru rekuperatora.
Gwarancja nie sa objete koszty dojazdu serwisanta
wyznaczonego przez producenta w przypadku braku
mozliwosci demontazu urzadzenia.
Obowiazkowy, odptatny przeglad serwisowy obejmuje
nastepujace czynnosci:
- wymiane/czyszczenie filtrow rekuperatora,
- kontrole wnetrza rekuperatora,
- kontrole stanu kanatéw wentylacyjnych,
- oczyszczenie kratki czerpni i wyrzutni,
- kontrole dziatania systemu.
Reklamacje dotyczace ewentualnych brakéw w dostar-
czonym towarze lub wad ukrytych musza by¢ zgtaszane
w formie pisemnej. Uzytkownik winien w skuteczny
sposbéb niezwtocznie zgtosi¢ kazda niesprawnos¢ urza-
dzenia lub ujawnienie sie jego wady, aby nie dopusci¢ do
powazniejszych uszkodzen. Koszty usuniecia uszkodzen
powstatych wskutek dalszej eksploatacji urzadzenia nie w
petni sprawnego ponosi Uzytkownik.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewi-
dzianych w instrukgji obstugi do wykonywania ktérych
zobowiazany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na
koszt wtasny tj.uruchomienie sprzetu, sprawdzenie
dziataniaoraz konserwacja, (wymiana filtrow, czyszczenie
anemostatow).

—

. Gwarancja nie sa objete inne materiaty uzyte do ewentu-

alnego zakrycia/zabudowania instalacji przez kupujacego,
w szczegOlnosci w przypadku jesli w procesie zabudowy-
wania instalacji nie zostat zagwarantowany swobodny
dostep do urzadzen regulacyjnych takich jak podzespoty
elektryczne, przepustnice czy inne elementy regulacyjne
instalacji.

Gwarancja przestaje obowiazywa¢ w momencie dokona-
nia przez uzytkownika zmian w przedmiocie gwarancji
oraz w przypadku korzystania z innych niz zalecane przez
producenta materiatéw eksploatacyjnych.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwa-
rancji rozstrzyga¢ bedzie sad wtasciwy dla Sprzedajacego
Dowdd zakupu oraz instrukcje obstugi prosimy zachowac
na okres gwarancji tj. przez 24 miesiace w komplecie

i bez zniszczen.

Gwarancja zniszczona lub z widocznymi Sladami dokony-
wania poprawek jest niewazna. Gwarancja bez pieczeci
firmy instalujacej urzadzenie jest niewazna.

ALNOR® systemy wentylacji
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Karta gwarancyjna

Karta gwarancyjna - przeglady serwisowe

—
n
E Lp. Data zgtoszenia | Data wykonania Przebieg przegladu Podpis i piecze¢ serwisanta
" Model rekuperatora: .........ccoeveiiienennns
| |
B NI SErYiNY: wovevveeceeeee e
: DY I 0T 7d=Te [-.4 Y 1P ST U P PR
m Podpis i piecze¢ Dystrybutora
;I
; Data UrUChOMIENIA: cociiiiiiciiciiiii ettt
; Podpis i piecze¢ Instalatora
Prosze zakresli¢ wtasciwa odpowiedz:
Czyszczenie filtréw rekuperatora TAK NIE
Czyszczenie kratki wyrzutni/czerpni TAK NIE
6 miesiecy Kontrola stanu przewodoéw TAK  NIE
Dodatkowa regulacja TAK NIE
INNE Lo
Prosze zakresli¢ wtasciwa odpowiedz:
Czyszczenie filtréw rekuperatora TAK NIE
Czyszczenie kratki wyrzutni/czerpni TAK NIE
12 miesiecy Kontrola stanu przewodéw TAK  NIE
Dodatkowa regulacja TAK NIE
INNE Lo
Prosze zakresli¢ wtasciwa odpowiedz:
Czyszczenie filtréw rekuperatora TAK NIE
Czyszczenie kratki wyrzutni/czerpni TAK NIE
18 miesiecy Kontrola stanu przewodoéw TAK  NIE
Dodatkowa regulacja TAK NIE
Inne ..
Prosze zakresli¢ wtasciwa odpowiedz:
Czyszczenie filtréw rekuperatora TAK NIE
Czyszczenie kratki wyrzutni/czerpni TAK NIE
24 miesiace Kontrola stanu przewodéw TAK  NIE
Dodatkowa regulacja TAK NIE
INNE Lo

ALNOR® systemy wentylagji
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Warranty conditions - Heat Recovery Unit

10.

11.

The warranty is granted for a period of 24 months from
the date of commissioning the device, however not lon-
ger than 27months from the date of sale.

During the warranty peiod, the Manufacturer is obliged

to remove any defects and malfunctions of the device

free of charge due to causes inherent in the product or
caused by the Manufacturer.

The commissioning of the heat recovery unit requires

installation by an authorized installer with confirmation

of assembly on the warranty card or in the appropriate
acceptance protocol of the heat recovery unit.

The warranty is valid under the condition of regular

inspection of the device and ventilation system thro-

ughout the warranty period. The cycle is valid: 1 review
for 6 months of system operation. In the event of failure
to perform subsequent reviews of the heat recovery
unit and ductwork by an authorized service technician,
confirmed by an appropriate entry and a stamp on the
warranty card, the guarantee automatically expires.

The warranty applies to the possible replacement of

parts of the device, but it does not apply to the provi-

sion of services. The warranty is valid only in the case of
electrical installation and connection are carried out by

a qualified electrician, which is each time confirmed by

an appropriate acceptance protocol and a stamp on the

warranty card. The warranty becomes void if installation
of the device was made by an nauthorized persons.

The warranty does not apply to heat recovery units

installed in ventilation systems made only from flexible

ducts or in systems in which the main ductwork is made
of flexible ducts.

The warranty does not apply to heat recovery units instal-

led in ventilation ductwork using uninsulated ducts. This

does not apply to installations made of plastic ventilation
ducts placed in concrete floor screeds.

The manufacturer is not liable for faulty operation of the

installation or the heat recovery unit caused by a faulty

installation of the ventilation system. In particular, if the
ventilation system does not have appropriate design
documentation or as-built documentation containing all
the parameters of the ventilation system operation, such
as air flows, compressor, installation performance, con-
firmed by appropriate measurement protocols and the
ventilation system acceptance protocol. Lack of technical
documentation of the ventilation system will void the
warranty.

The warranty covers the goods for which the Com-

plainant presented a valid warranty card and proof of

purchase.

Any irregularities in the device operation should be repor-

ted to the seller / serviceman.

The warranty does not cover: mechanical damage to the

equipment and defects caused by them, damage and

defects resulting from:

a. Misuse, abuse or improper maintenance, failure to fol-
low operating instructions about assmeby, storage and
transportation

b. Unauthorized repairs and alterations

c. Force majeure actions, e.g. lightning strikes, flo-
ods, electric network overvoltage, extreme weather
conditions, damages resulting from the activities of

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

animals or insects
d. Damage caused by improper protection of installation
while carrying out other construction works, repair or
assembly, including damage involving contamination of
the HRV' s interior
e. Damage caused by improper workmanship or connecting
the electricity network
. Damage resulting from the contamination of the device,
damages resulting from the operation of the device
with extremely contaminated filters or as a result of the
device's operation without filters and as a result of highly
contaminated ventilation ductwork.
g. Damage resulting from the installation of the device
in a ventilation system made incorrectly or not having
the appropriate technical documentation confirmed by
appropriate measurement protocols and the acceptance
protocol of the installation or in the appropriate HRV
receipt report.
The warranty does not cover the travel costs of the servi-
ce technician appointed by the manufacturer if the unit
cannot be disassembled.
The obligatory paid service inspection includes the follo-
wing activities:
- replacement / cleaning of HRV filters
- control of the HRV operation,
- control of the condition of ventilation ducts,
- cleaning the exhaust and supply grille,
- system operation control.
Complaints about any missing items in the delivered
goods or hidden defects must be reported in writing. The
user should effectively report any equipment malfunction
or disclosure of its defect in an efficient manner in order
to avoid serious damage. The costs of removing dama-
ges caused as a result of further operation of the device
which is not fully functional is the responsibility of the
User.
Warranty repair does not include the activities provided
in the user’s manual for which the user is obliged to per-
form on their own and at their own expense, i.e. to start
the equipment, check the operation and maintenance
(filter replacement, cleaning of diffusers).
The warranty does not cover other materials used for
possible covering of the ductwork by the buyer, in parti-
cular if in the process of installation the free access to re-
gulatory devices such as electrical components, dampers
or other regulation elements of the installation was not
guaranteed.
The warranty becomes void if any modification, or altera-
tion has been made to the product by the user and when
using spare parts not recommended by the manufacturer.
All disputes arising in relation to the granted warranty
shall be settled by the court competent for the Seller.
The proof of purchase and the user’s manual should be
kept for the warranty period, i.e. for 24 months, and
without damage.
The warranty card damaged or with visible traces of mo-
difications is invalid. The warranty without the seal of the
company installing the device is invalid.
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Warranty card

Warranty card - maintenance schedule

I
- No. Date of notification | Date of service Maintenance service Signature & stamp of serviceman
o Unit model: .......coceiiiiiiiinen.
L .
| - Serial number: ........c.oocooiiiiin.
: SAlE ATE: woviviicicciccceciees et
L Signature and stamp of the Distributor
3
STArt UP At oo ccies e et e e
Signature and stamp of the Installer
Please, circle the correct answer: YES NO
Cleaning HRV filters YES NO
Cleaning extract louvers and inlet diffusers YES NO
6 months Ventilation ductwork checkup YES NO
Additional regulation
OTNer <o
Please, circle the correct answer:
Cleaning HRV filters YES NO
Cleaning extract louvers and inlet diffusers YES NO
12 months Ventilation ductwork checkup YES NO
Additional regulation YES NO
(0143 1= PSRRI
Please, circle the correct answer:
Cleaning HRV filters YES NO
Cleaning extract louvers and inlet diffusers YES NO
18 months Ventilation ductwork checkup YES NO
Additional regulation YES NO
Please, circle the correct answer:
Cleaning HRV filters YES NO
Cleaning extract louvers and inlet diffusers YES NO
24 months Ventilation ductwork checkup YES NO
Additional regulation YES NO
O e
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